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KOMMISSIONENS FORORDNING (EEG) nr 3143/85

av den 11 november 1985

om forsiljning till sinkta priser av interventionssmér avsett for direkt forbrukning i
form av koncentrerat smor

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION
HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Férdraget om upprittandet av Europeiska
ekonomiska gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EEG) nr 804/68 av den
27 juni 1968 om den gemensamma organisationen av
marknaden fér mjolk och mjolkprodukter(!), senast andrad
genom foérordning (EEG) nr 1298/85(2), sarskilt artiklarna
6.7 och 28 i denna,

med beaktande av ridets férordning (EEG) nr 985/68 av den
15 juli 1968 om allmanna bestimmelser om intervention pa
marknaden for smér och gridde(®), senast indrad genom
forordning (EEG) nr 3521/83(%), sirskilt artikel 7 a i denna,

med beaktande av ridets férordning (EEG) nr 974/71 av den
12 maj 1971 om vissa konjunkturpolitiska atgarder som skall
vidtas inom jordbrukssektorn till folid av den tillfalliga
utvidgningen av grinserna for fluktuationer i vissa medlems-
staters valutor(®), senast indrad genom forordning (EEG) nr
2055/85(6), sirskilt artikel 6 1 denna,

med beaktande av ridets forordning (EEG) nr 1079/77 av den
17 maj 1977 om en medansvarsavgift och om atgirder for att
utvidga marknaden fér mjélk och mjélkprodukter(?), senast
indrad genom férordning (EEG) nr 1302/85(8), sarskilt
artikel 4 1 denna, och

med beaktande av foljande:

Marknadssituationen f6r smor inom gemenskapen kin-
netecknas av forekomsten av stora lager som uppstitt till
foljd av intervention pa marknaden fér smér i enlighet med
artiklarna 6.1 och 6.2 1 férordning (EEG) nr 804/68.

Det ar inte mojligt att under mjélkdret och pd normala villkor
avyttra hela den kvantitet smér som finns i dessa lager. Med
hinsyn till de héga kostnader som ir férenade med detta bor
en fortsatt lagerhéllning undvikas. Darfér bor atgirder vidtas
{6r att stimulera avyttringen av smoret.

(') EGT nr L 148, 28.6.1968, 5. 13.
(®) EGT nr L 137, 27.5.1985, . 5.
() EGT nr L 169, 18.7.1968, 5. 1.
(*) EGT nr L 352, 15.12.1983, s. 4.
(®) EGT nr L 106, 12.5.1971, 5. 1.
() EGT nr L 193, 25.7.1985, s. 33.
() EGT nr L 131, 26.5.1977, 5. 6.
(%) EGT nr L 137, 27.5.1985, 5. 9.

Forbrukningen av denna produkt kan okas genom att
produkten siljs till sankt pris i form av koncentrerat smor.
Sedan 1972 har olika gemenskapsbestimmelser om detta
antagits.

Situationen pa smormarknaden ar sddan att det ir befogat att
dessa bestimmelser skall fortsitta att gilla och att de
forstirks. Med hinsyn till storleken pa de offentliga lagren
bér avyttringen av dessa ges prioritet.

Genom kommissionens férordning (EEG) nr 649/78(%),
senast andrad genom forordning (EEG) nr 1741/84(19),
infordes ett system med forsiljning till sinkta priser av
interventionssmor avsett {or direkt férbrukning i form av
koncentrerat smér. Mot bakgrund av den erfarenhet som
forvirvats genom tillimpningen av den forordningen bor ett
flertal indringar géras av den. For tydlighetens skull bér
forordningen upphora att gilla och ersittas med en ny.

Sankningen av priset pd smor bor vara sidan att den medfor
en 6kad forbrukning i form av koncentrerat smor och av den
anledningen bor effekten av sinkningen dll fullo aterspeglas
pa den direkta forbrukningsnivan.

Atgirder bor vidtas for att i alla avsittningsled sikerstilla att
itskillnad gors mellan smor som avyttras enligt bestim-
melserna i denna férordning och andra typer av smor. I detta
syfte bor bestimmelser antas om sammansattningen och
beskrivningen av koncentrerat smor. For att sikerstilla att
syftet med denna forordning uppnis, bor det faststillas en
tidsfrist for foradlingen av detta smér till koncentrerat smér
och {6r forpackningen av det.

Vidare bor en tillrickligt hog niva faststillas f6r halten av
smorfett.

Ett kontrollsystem bor tillimpas for att sikerstalla att smoret
inte anvinds f6r andra syften 4n de foreskrivna. Denna
forordning bér inforlivas 1 bilagan till kommissionens
forordning (EEG) nr 1687/76 av den 30 juni 1976 om faststil-
lande av gemensamma tillimpningsforeskrifter for kontroll
av anvindning eller bestimmelseort f6r produkter som varit
foremal for intervention(!!), senast indrad genom férordning
(EEG) nr 2602/85(1?). Med hinsyn till den sirskilda arten av
denna verksamhet bor ytterligare kontrollbestimmelser

(°) EGT nr L 86, 1.4.1978, 5. 33.
(*°) EGT nr L 164, 22.6.1984, s. 20.
(') EGT nr L 190, 14.7.1976, 5. 1.
(2) EGT nr L 248, 17.9.1985, 5. 12.
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faststallas, sarskilt i samband med foridlingen av sméret och
nir det giller de register som de berdrda parterna skall fora
dver lagren. Dessa kontrollitgirder bor emellertid vidtas i
skedet omedelbart innan produkten Svertas av detaljhandeln.

Sirskilt galler att smor som kopts enligt denna férordning
inte fir anvindas i de syften som avses i kommissionens
forordning (EEG) nr 262/79 av den 12 februari 1979 om
forsiljning av smér till sinkt pris fér anvindning vid
tillverkning av konditorivaror, glass och andra livsmedel(?),
senast indrad genom férordning (EEG) nr 3021/85(2), och 1
kommissionens férordning (EEG) nr 1932/81 av den 13 juli
1981 om beviljande av stod for smor eller koncentrerat smor
for framstillning av konditorivaror, glass och andra
livsmedel(®), senast dndrad genom forordning (EEG) nr
453/84(%).

Medlemsstaterna bor limna uppgifter till kommissionen om
avyttringen av smor enligt denna férordning,

Nir det giller de monetira utjamningsbelopp som faststillts
med stéd av férordning (EEG) nr 974/71 bér hinsyn tas till
smorets respektive det koncentrerade smoérets virde. I detta
syfte bor det faststillas att den koefficient som for narvarande
anges i kommissionens férordning (EEG) nr 343/85 av den
24 maj 1985 om faststallande av de monetira utjamnings-
beloppen och vissa koefficienter och satser som ir
nédvindiga fér tillimpningen av beloppen(®), skall anvindas
1 samband med de utjimningsbelopp som anvinds fér smor
och koncentrerat smor.

Nir det galler finansieringen bor de utgifter som uppstar
genom denna extra avyttringsverksamhet anses férorsakade
av en av de dtgirder som avses i artikel 4.2 forsta strecksatsen
1 férordning (EEG) nr 1079/77.

Forvaltningskommittén for mj6lk och mjélkprodukter har
inte yttrat sig inom den tid som dess ordférande bestimt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

1. Smor som képs 1 enlighet med artikel 6.1 i forordning
(EEG) nr 804/68 och som har inlagrats fére ett visst datum,
som skall faststillas, skall bjudas ut till forsiljning till sinkta
priser for direkt forbrukning inom gemenskapen 1 form av
koncentrerat smor.

Med direkt forbrukning i den bemairkelse som avses 1 denna
forordning avses konsumenters kop for slutanvindning,
inbegripet  hotells, restaurangers, sjukhus, vérdhems,
internatskolors, fingelsers och liknande institutioners kop
for att tillaga maltider for direkt f6rbrukning.

2. De bestimmelser om forsiljning som avses i denna
forordning skall gilla si linge som de offentliga lagren av
smor medger detta och 1 alla hindelser for en period som

(') EGT nr L 41, 16.2.1979, s. 1.

(?) EGT nr L 289, 31.10.1985, 5. 14.
() EGT nr L 191, 14.7.1981, 5. 6.
(*) EGT nr L 52, 22.2.1985, s. 40.
(°) EGT nr L 138, 27.5.1985, 5. 2.

loper ut tidigast ett ir efter den dag d4 meddelande dirom,
faststillt 1 enlighet med det forfarande som féreskrivs 1 artikel
30 i férordning (EEG) nr 804/68, har offentliggjorts i
Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Artikel 2

1. Det smor som avses 1 artikel 1 skall siljas fritt lager till
ett pris som ir lika med det uppképspris som det aktuella
interventionsorganet  tillimpar den dag forsiljnings-
kontraktet ingds, minus 224 ecu per 100 kg.

2. Inkopsansékningar fir endast avse smor med samma
fetthalt, antingen 82 % eller hogre, eller under 82 %.

3. Smor skall siljas i kvantiteter av ligst 1 ton. Om den
disponibla kvantiteten i lagret ir mindre 4n 1 ton skall emel-
lertid den minsta kvantiteten {6r forsiljningskontraktet vara
lika med den disponibla kvantiteten.

4. Den dag férsiljningskontraktet ing3s skall koparen

— framligga bevis p4 att han i enlighet med artikel 13 i
férordning (EEG) nr 1687/76 har deponerat en sikerhet
for att garantera korrekt destination for smoret, med ett
belopp av 234 ecu per 100 kg,

-— betala inképspriset for smoret.

I forsiljningskontraktet skall anges namnet pi den
anlaggning dar smoret skall féridlas och forpackas i enlighet
med artiklarna 4 och 5, och 1 férekommande fall namnet p
den anliggning dir allt det koncentrerade sméret skall
forpackas for saluforande i enlighet med artikel 4.3.

Smoret skall tas ut inom hogst 12 dagar frin den dag di
forsiljningskontraktet ingds. Efter denna sista dag skall
lagringskostnaden for smoret debiteras koparen.

Artikel 3

1. Det smor som avses i artikel 1 skall forvaras 1
originalforpackningarna tills det féridlas till koncentrerat
smor.

Till smoret skall bifogas en férpackningsforteckning s3 att
det ir mojligt ate identifiera smoret.

2. De smorférpackningar som tagits ut frin lagret skall
vara forsedda med en eller flera av foljande uppgifter skrivna
med klart synliga och lisliga bokstiver:

— “Smer bestemt til forarbejdning til koncentreret smor
[forordning (EQJJF) nr. 3143/85).”

— “Butter zur Verarbeitung zu Butterfett [Verordnung
(EWG) Nr. 3143/85]).”

— “Bovtupgo mov mpoogileron vo petamoudel o
oupmuxvopévo Bouvtvgo [ravoviopos (EOK) agud.
3143/85]”,

— “Butter for processing into butteroil or concentrated but-
ter [Regulation (EEC) No 3143/85].”
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— “Burro destinato ad essere trasformato in burro
concentrato [regolamento (CEE) n. 3143/85].”

— “Boter bestemd voor verwerking tot bak- en braadboter
[Verordening (EEG) nr. 3143/85]” eller “Boter bestemd
voor verwerking tot boterconcentraat [Verordening
(EEG) nr. 3143/85.”

Artikel 4

1. Hela kvantiteten smér skall i enlighet med denna
artikel och artikel 5 koncentreras och forpackas i en
anliggning som godkints fér detta indamaél av den medlems-
stat inom vars territorium anliggningen ir belagen.

Nir det giller koncentrerat smér med en ligsta smorfetthalt
av 99,8 % skall féridlingen av smoret ge minst 100 kg av
sidant koncentrerat smor per

— 122,5 kg smor, om det anvinda smoret har en fetthalt av
ligst 82 %,

— 125,5 kg smér, om det anvinda smoret har en fetthalt
under 82 %.

Nir det giller koncentrerat smor med en lagsta smorfetthalt
under 99,8 % skall dessa kvantiteter minskas proportionellt
med 1,23 kg respektive 1,26 kg per procent av skillnaden
mellan den ligsta smorfetthalten i det framstillda koncen-
trerade smoret och nimnda procentsats pa 99,8 %.

2. Godkinnande av anliggningar enligt punkt 1 kan
endast beviljas anlaggningar som

a) har limpliga tekniska installationer for att f6radla en
genomsnittlig kvantitet av minst tv3 ton smér per
manad,

b) har lokaler som medger separat lagring och
identifiering av eventuella lager av fetter som inte
innehiller smor,

c) dtar sig att fora l6pande register 6ver de anvinda
rivarornas ursprung, de anvinda kvantiteterna,
kvantiteterna och sammansitiningen av  de
framstillda produkterna, uttagsdagen for siddana
produkter och koparnas namn och adresser, och

d) atar sig att till det organ som ansvarar f6r den kontroll
som avses i artikel 6 skicka sina produktionsprogram
i enlighet med de bestimmelser som medlemsstaten i
fraga faststiller.

Om anliggningen dessutom foridlar smor som silts i1
enlighet med f6rordning (EEG) nr 262/79, eller ir behérig att
fa det stdd som avses i férordning (EEG) nr 1932/81, skall
anliggningen iven 4ta sig

~— att fora de register som avses i punkt ¢ ovan som separata
register,

— att successivt forddla smor som sélts enligt f6rordning
(EEG) nr 262/79 eller for vilket stdd har beviljats 1
enlighet med férordning (EEG) 1932/81 och den totala
kvantitet smér som kopts enligt denna férordning och
lagrats i anliggningens lokaler. P4 den berdrda partens
begiran fir medlemsstaterna emellertid medge undantag
frin denna forpliktelse om anliggningen har sidana
lokaler att det dr sikerstillt att smorlagren i friga kan
forvaras separat och identifieras.

Godkinnandet skall dterkallas om dessa bestimmelser inte
foljs. Godkinnandet fir aven aterkallas om det konstateras
att det aktuella foretaget inte har fullgjort andra ataganden
som foljer av denna forordning.

3. Heladenkvantitet koncentrerat smor som uppfyller de
krav som anges i artikel 5.1 och 5.2 fr i enlighet med artikel
5.4 och 5.5 forpackas for saluférande i en annan anliggning
som godkants for detta indamal av den medlemsstat inom
vars territorium anliggningen ir beligen.

4. Foradling och forpackning, inbegripet sidan
forpackning som avses 1 punkt 3, skall dga rum inom hégst 60
dagar frin den dag di det forsaljningskontrakt som avses 1
artikel 2.4 ing3s.

Artikel 5

1.  Det koncentrerade smoret skall
— innehilla minst 96 % smorfett,

— ha varit forem3l {6r den iblandning som avses i punkt 2,
varvid varje annan foridling dn den som avses i punkt 3
skall vara utesluten.

Det koncentrerade smoret fir emellertid bli foremal for
iblandning av hégst 2 % bestindsdelar fettfri mjélktorr-
substans och 0,5 % lecitin (E 322).

2. Vid smorets foridling aill koncentrerat smor enligt den
valda formeln skall foljande dmnen iblandas per 100 g
koncentrerat smor pa ett sadant sitt att en enhetlig férdelning
sakerstalls:

FORMEL I

15 g stigmasterol (C,oH,,O = A5,22-stigmastadin-3-ol) av
en renhetsgrad pé minst 95 %, beraknat for den produkt som
ir klar att iblandas, eller

17 g stigmasterol (C,,H,;O = A5,22-stigmastadin-3-ol) av
en renhetsgrad pa minst 85 %, beriknat f6r den produkt som
ar klar att iblandas, och innehallande hogst 7,5 % bras-
sicasterol (CgH, O = A5,22-ergostadin-3-ol) och hogst
4 % sitosterol (C,oH;,0O = A5-stigmastadin-3-ol), eller



202 Europeiska gemenskapernas officiella tidning

03/Vol. 19

1,1 kg triglycerider av ©6nantsyra (n-heptansyra) av en
renhetsgrad av minst 95 %, beriknat som innehillet av
triglycerider i den produkt som ér klar att iblandas, med en
hégsta surhetsgrad av 0,3 %, ett {6rtvalningstal pd mellan 385
och 395, och minst 95 % &nantsyra i den forestrade delen av
syran.

FORMEL II:

10 g smorsyreetylester och 15 g stigmasterol (C,,H,O =
A5,22-stigmastadin-3p-ol) av en renhetsgrad pi minst 95 %,
beriknat f6r den produkt som ir klar att iblandas, eller

10 g smorsyreetylester och 17 g stigmasterol (C,sH, ;O =
A5,22-stigmastadin-3f-ol) av en renhetsgrad pa minst 85 %,
beriknat for den produkt som ir klar att iblandas, och
innehallande hogst 7,5 % brassicasterol (C,sH, O = A5,22-
ergostadin-3B-ol) och hégst 4 % sitosterol (C,oH;qO =
A5-stigmastadin-3p-ol), eller

10 g smorsyreetylester och 1,1 kg triglycerider av 6nantsyra
(n-heptansyra) av en renhetsgrad av minst 95 %, beriknat
som innehéllet av triglycerider i den produkt som ar klar att
iblandas, med en hogsta surhetsgrad av 0,3 %, ett
fortvalningstal pA mellan 385 och 395, och minst 95 %
onantsyra i den forestrade delen av syran.

Det behériga organet skall sikerstilla att nimnda krav
avseende kvalitet och egenskaper, sirskilt nir det giller
renhetsgraden, ir uppfyllda hos de produkter som skall
iblandas i det koncentrerade sméret.

3. Till det koncentrerade smér som uppfyller kraven
enligt punkterna 1 och 2 fir kvivgas tillsittas omedelbart fore
forpackning for att &stadkomma skumbildning. Den
volymékning som foljer av denna behandling fir inte
overstiga 10 % av det koncentrerade smoérets volym fére

behandling.

4. Koncentrerat smér som salufors 1 enlighet med formel
I'skall siljas i stutna f6rpackningar. Beroende pd de produkter
som iblandats i enlighet med punkterna 1 och 2 och med
forbehall fr nationella bestimmelser om varubeskrivning 1
samband med livsmedelsprodukter, skall f6ljande paskrifter
goras med identiska, klart synliga och lasliga bokstiver pd
forpackningarna:

— “Bage- og stegesmer.”
— “Butterfett” eller “Butterkonzentrat.”

— “Sopumurvopévo  Bolvtugo”  tai  “Tupmuxveouévo
Bovtvgo v ™ payewwrn” tatkka “Tuvpmuxvopévo
Bovtueo Y TN payelguxn xo Tn Loxogomhaotirn”,

— “Butteroil” eller “concentrated butter for cooking and

baking.”

— “Beurre concentré” eller “beurre concentré pour la
cuisine”, eller “beurre concentré pour la cuisine et la
piusserie.”

— “Burro concentrato” eller “burro concentrato da cucina”
eller “burro concentrato da cucina e pasticceria.”

— “Bak- en braadboter” eller “boterconcentraat.”

Koncentrerat smor som salufors 1 enlighet med formel I1 skall
forsiljas i hermetiskt tillslutna férpackningar pd vilka
foljande paskrifter skall goras med identiska, klart synliga
och lisliga bokstiver:

— “Ghee.”

— “Aus Butter gewonnenes Ghee.”
— “Boutugo ghee”,

— “Butter ghee.”

— “Ghee obtenu de beurre.”

— “Ghee ottenuto da burro.”

— “Ghee.”

5. De férpackningar som avses i punkt 4 skall ha ett
nettoinnehill av 2 kg.

Artikel 6

1. Vid smérets foradling till koncentrerat smor skall det
behériga organet med tita mellanrum och oanmilt utféra
kontroller pa platsen baserade pi anliggningens
produktionsprogram. Kostnaderna for kontrollerna skall
biras av det aktuella féretaget.

Dessa kontroller skall avse produktionsforhillandena,
kvantiteten och sammansittningen av de framstillda
produkterna, sirskilt med hansyn till det smér som anvinds,
och forpackningarna. I dessa kontroller skall ingi
provtagning frin varje parti koncentrerat smér som
framstillts.

Kontrollerna skall regelbundet, och beroende pid de
framstillda kvantiteterna, kompletteras med en noggrann
kontroll av registren och av att villkoren fér godkinnande av
anlaggningen ar uppfyllda.

2. Med ett “parti” avses en kvantitet koncentrerat smor,
motsvarande ett kontrake i enlighet med artikel 2, som ir av
enhetlig kvalitet och som har framstillts l16pande inom
samma foridlingslokaler.

Artikel 7

1. Till dess att det koncentrerade smoret Gvertas av
detaljhandelssektorn skall varje person som innehar
koncentrerat smor fora lagerregister med angivande av namn
och adresser avseende képarna av det koncentrerade smoret
och de kvantiteter som kopts 1 varje enskilt fall.
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Om innehavaren av koncentrerat smor enligt denna
férordning dven innehar koncentrerat smor som tillverkats
av smor som kéopts i enlighet med férordning (EEG) 262/79
eller av smor for vilket stdd beviljats i enlighet med
férordning (EEG) nr 1932/81, skall separata lagerregister
foras for de produkter som innehas med stéd av var och en av
dessa forordningar.

2. Om det koncentrerade smoret senare siljs till en
niringsidkare i mellanhandelsledet skall denne vid den forsta
bestillningen gentemot siljaren skriftligen taga sig att
fullgora de aktuella forpliktelserna med avseende pi
produktens destination. I detta dtagande, som skall gilla
automatiskt f6r all senare forsiljning, skall anges att képaren
ir medveten om de rattsliga pafoljder som faststillts av
medlemsstaten i friga vid underlitenhet att fullgéra dessa
dtaganden.

3. Idennaférordning skall smor dven anses vara §vertaget
av detaljhandeln om kép gérs av de anliggningar som avses i
artikel 1.1 andra stycket och av distributionsanliggningar till
vilka endast innehavare av sirskilda képarkort (himtkép) har
tillging.

4. Por att sikerstilla att bestimmelserna i artikel 2 i
férordning (EEG) nr 1687/76 foljs, skall de kontroller som
avses i artikel 6 kompletteras med en noggrann, oanmald
kontroll avseende affirshandlingarna och lagerregistren hos
alla innehavare av sidant koncentrerat smor som avses 1
punkt 1.

Artikel 8

Medlemsstaterna skall anta alla bestimmelser som ar
nédvindiga for att sikerstdlla att prisnedsittningen 1 sin
helhet dterspeglas pa den direkta forbrukningsnivan.

Artikel 9

1. Ihéindelse av force majeure dir de dtgirder som anges i
artikel 11.1aoch 11.1 b 1 forordning (EEG) nr 1687/76 inte ir
tillimpliga, skall interventionsorganet fatta beslut om vilka

dtgirder som skall vidtas under de ridande
omstandigheterna.
2. Vid underlitenhet att fullgora de dtaganden som avser

dels foradlingen av smér till koncentrerat smor till dess
slutliga forpackning, dels &vertagandet av detta smor av
detaljhandeln inom gemenskapen, skall den sikerhet som
avses 1 artikel 2.4 vara férverkad i sin helhet.

Om overtridelsen endast bestar 1 att koncentrationen av de
produkter som avses i artikel 5.2 ir mindre 4n 20 % under
den foreskrivna koncentrationen, skall endast 25 % av
sikerheten vara forverkad.

3. Vid dverskridande av den foridlingsperiod som avses i
artikel 4.4 skall 5 % av det belopp som aterstar av sikerheten,
efter det att 15 % har dragits av, forverkas for varje dag med
vilken perioden har dverskridits.

4. Medlemsstaterna skall varje kvartal meddela kommis-
sionen om de fall dar de har tillimpat punke 1 och darvid ange

de omstindigheter som 3beropats, den berérda kvantiteten
och de dtgirder som vidtagits.

5. Med undantag f6r fall av force majeure skall sikerheten
vara férverkad for de kvantiteter for vilka det bevis som krivs
enligt férordning (EEG) nr 1687/76 inte har framlagts inom
12 méanader frin den dag d3 kontraktet ingicks.

Om beviset framliggs inom 18 manader frin denna tidsfrist
skall emellertid 85 % av sikerheten 3terbetalas.

Artikel 10

Medlemsstaterna skall varje tisdag till kommissionen limna
uppgifter om de kvantiteter smér som silts, med separat
angivande av de kvantiteter som 1 varje enskilt fall skall
foradlas 1 en annan medlemsstat.

Artikel 11

De monetira ugjamningsbelopp som giller for smor eller
koncentrerat smor skall vara lika med de monetira
utjimningsbelopp som faststillts i enlighet med férordning
(EEG) nr 974/71, multiplicerade med den koefficient som
anges 1 del 5 1 bilagan 1 till den relevanta férordningen om
faststallande av monetara utjamningsbelopp.

Artikel 12

Foljande punkt 33 med tillhorande fotnot skall liggas till i
del IT av bilagan till férordning (EEG) nr 1687/76 under
rubriken “Produkter avsedda for annan anvindning eller
destination an den som avses 1 del I”:

“33. Kommissionens férordning (EEG) nr 3143/85 av den
11 november 1985 om forsiljning till sinkta priser av
interventionssmor avsett {or direkt forbrukning i form
av koncentrerat smor(3*):

a) Vid avsindande av smor i obehandlat tillstind avsett
for koncentration:

— Punkt 104:

“Bestemt til forarbejdning til koncentreret smer
og senere umiddelbart forbrug [forordning
(EQF) nr. 3143/85).”

“Zur Verarbeitung zu Butterfett und zum

anschliessenden  unmittelbaren ~ Verbrauch
[Verordnung (EWG) Nr. 3143/85].”
“rgoogLiouevo va petamondei ot

OVUTUXVOUEVO BOUTUQO AL EV CUVEXELR YO
apean xavovoloon [xavoviopos (EOK) agrd.
3143/85)”,

“For processing into butteroil or concentrated

butter and subsequent private consumption
[Regulation (EEC) No 3143/85].”
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“Destiné a étre transformé en beurre et 2 la
consommation directe ultérieure [réglement
(CEE) n° 3143/85].”

“Destinato ad essere trasformato in burro
concentrato ed all’ulteriore consumo diretto
[regolamento (CEE) n. 3143/85].”

“Bestemd voor verwerking tot boterconcentraat
en voor later onmiddellijk verbruik [Verordening
(EEG) nr. 3143/85).”

— Punkt 106:

Datum di sméret inkoptes.
b) Vid avsindande av sméret efter koncentration:

— Punkt 104:

“Til emballering for umiddelbart forbrug
[forordning (EF) nr. 3143/85].”

“Zur Verpackung fiir den unmittelbaren
Verbrauch [Verordnung (EWG) Nr. 3143/85].”

“nEO0QILLOUEVO VA CUOKEVAOUEL YLOL CGpeom
xatavaimon  [ravoviouds (EOK) aoid.
3143/85]”,

“For packaging for private consumption
[Regulation (EEC) No 3143/85].”

“Destiné A étre emballé pour la consommation
directe [réglement (CEE) n° 3143/85].”

“Destinato a essere imballato per il consumo
diretto [regolamento (CEE) n. 3143/85].”

“Bestemd om verpakt te worden voor onmiddel-
lijk verbruik [Verordening (EEG) nr. 3143/85].”

— Punkt 106:

Den kvantitet smor som anvints vid
framstillningen av den kvantitet koncentrerat
smor som avses i punkt 103.

¢) Vid avsindande av sméret efter koncentration och
forpackning:
— Punkt 104:

“Til umiddelbart forbrug [forordning (EQF) nr.
3143/85].”

“Fiir den unmittelbaren Verbrauch [Verordnung
(EWG) Nr. 3143/85].”

“nEooQiopuevo Yo Gueon  xotavdiwon
[ravovioudg (EOK) aord. 3143/85]”,

“For private consumption [Regulation (EEC) No
3143/85].”

“Destiné a la consommation directe [réglement
(CEE) n° 3143/85].”

“Destinato al consumo diretto [regolamento

(CEE) n. 3143/85].”

“Voor onmiddellijk verbruik [Verordening
(EEG) nr. 3143/85].”

— Punkt 106:

Den kvantitet smor som anvants vid
framstillningen av den kvantiter koncentrerat
smor som avses 1 punkt 103.

(**) EGT nr L 298, 12.11.1985, 5. 9.

Artikel 13

Av finansieringsskal skall bestimmelserna i denna férordning
utgdra en atgard enligt artikel 4.2 forsta strecksatsen i
forordning (EEG) nr 1079/77 med avseende pi de extra
utgifter som blir f6ljden av 6kningen av de irliga kvantiteter
smor som siljs enligt den férordningen i forhallande till de
kvantiteter smor som hittills slts enligt fsrordning (EEG) nr
649/78.

Artikel 14

1.  Férordning (EEG) nr 649/78 skall upphéra att gilla.

2. Den skall fortsitta att gilla for tillstind som beviljats
och for kontrakt som ingétts fore dagen for ikrafttridandet av
denna férordning. For kvantiteter smor som den dagen inte
har foradlats till koncentrerat smor skall emellertid dessa
kontrakt, pa begiran av den berérda parten, indras pd sidant
satt att fOrsdljningspriset pd smor ir detsamma som det
forsiljningspris som anges i denna forordning, forutsatt ate
foradlingsperioden inte har utlopt den dag d3 begiran gors.

Artikel 15

Denna forordning trader i kraft den 25 november 1985.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 11 november 1985.

Pd kommissionens vignar
Frans ANDRIESSEN
Vice ordférande



